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Аннотация 

В статье изучается важная проблема современности – обучение курсантов военных 

вызов культуре взаимоотношений, которая в свою очередь ускоряет понимание 

поставленных задач и улучшает дисциплину и психологическое состояние коллектива 

курсантов военного вуза. В статье раскрывается понятийный аппарат центральной 

дефиниции «компетенция», а именно само понятие компетенция, коммуникативная 

компетенция, межкультурная коммуникативная компетенция, формирование 

межкультурной коммуникативной компетенции. Формирование межкультурной 

коммуникативной компетенции способствует решению указанной проблеме 

современности. Приведен сопоставительный анализ опроса курсантов первого курса на 

выявление проблем общения у курсантов первого курса с преподавателями и внутри 

группы представителей разных культур. На основе данного анализа опроса и наблюдений 

за работой курсантов в учебной процессе подобран комплекс средств и методов, 

направленных на формирование межкультурной коммуникативной компетенции 

обучающихся. По завершению изучения курса по дисциплине «Иностранный язык» 

курсанты должны показать базовый уровень владения английским языком при сдаче 

экзамена на уровне бытового и профессионального общения. Кроме этого, в процессе 

обучения изучают культуру и традиции стран изучаемого языка, правила речевого этикета, 

основные особенности официально-делового научного стиля. Подобранные методы и 

формы работы с курсантами военного вуза в комплексе с изучаемым материалом 

дисциплины «Иностранный язык» способствуют формированию межкультурной 

коммуникативной компетенции. 

Для цитирования в научных исследованиях 

Григорьева Д.А., Салатова Л.М., Баканова Ю.В. Брагина О.А. Формирование 

межкультурной коммуникативной компетенции курсантов посредством изучения 

иностранного языка в процессе обучения в военном вузе // Педагогический журнал. 2023. 

Т. 13. № 9А. С. 371-379. DOI: 10.34670/AR.2023.13.73.050 
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Введение 

Военное образование нашей страны является одним из наиболее приоритетных среди 

других государств. Поэтому большинство стран для базовой подготовки специалистов 

выбирают российское военное образование. Ярким примером выступает наше военное училище 

– филиал федерального государственного казенного военного образовательного учреждения 

высшего образования «Военный учебно-научный центр Военно-воздушных сил «Военно-

воздушная академия имени профессора Н.Е. Жуковского и Ю.А. Гагарина» (г. Воронеж) 

Министерства обороны Российской Федерации в г. Челябинске»». Иностранные курсанты 

ежегодно зачисляются на обучение в наше училище на нулевой курс. Поэтому перед 

преподавательским составом выступает комплекс задач, направленных на формирование у 

курсантов готовности к профессиональной межкультурной коммуникации. Проблема 
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формирования рассматриваемой нами компетенции курсантов военного вуза выступает на 

данный момент достаточно актуальной, поскольку она взаимосвязана не только с системой 

высшего военного образования, но и с интересами государства на мировой арене.  

Основная часть 

Система подготовки курсантов военного вуза должна создавать необходимые 

педагогические условия, направленные на формирование межкультурной коммуникативной 

компетенции. При этом необходимо раскрыть ключевые моменты понятийного аппарата. 

Рассмотрим ключевые понятия согласно схеме 1. 

 

Рисунок 1 - Порядок рассмотрения понятийного аппарата 

Обзор литературы таких авторов по педагогики, как З.М. Большакова, Н.Н. Тулькибаева 

[Большакова, Тулькибаева, 2009, 1], А.Я Найн [Найн, 2006, 5] и другие, по психологии, как 

И.А. Зимняя [Зимняя, 2003, 3], К.М. Левитан [Левитан, 2001, 4] и другие, по философии, как 

А.П. Садохин [Садохин, 2004, 7] и другие, позволил прийти к пониманию понятия 

«компетенция».  

Компетенция, по нашему мнению, – это совокупность взаимосвязанных знаний, умений, 

навыков изучаемых предметов и процессов, необходимых для становления специалиста. 

Коммуникативная компетенция, согласно обзору таких авторов, как Н.Н. Гез [Гез, 1985, 2], 

Н.Т. Фарукшина [Фарукшина, 2009, 9] и другие, – это личностное качество, выражающее 

способность и готовность к ценностному и осмысленному выполнению поставленных 

профессиональных задач на основе информационного обмена и понимания другого человека с 

учетом личного опыта. 

Далее перейдем к понятию «Межкультурная коммуникативная компетенция». Трактовка 

данного понятия вызывает интерес для изучения специалистов разных областей наук 

[Большакова, Тулькибаева, 2009, 1; Левитан, 2001, 4; Садохин, 2004, 7], и поэтому каждый автор 

выражает свое видение в раскрытие рассматриваемой дефиниции. Но общим является тот 

смысл, что фундаментом межкультурной коммуникативной компетенции выступает общение 

людей разных культур с разным родным языком. Межкультурная коммуникативная 

компетенция требует от участников собеседования специальной подготовки для процесса 

общения. 

 Рассмотрим формирование межкультурной коммуникативной компетенции курсантов 

военного вуза.  
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В след за мнением Гез Н.Н. мы определяем формирование межкультурной 

коммуникативной коммуникации как непрерывный процесс получения знаний о иных 

культурах, умений адекватно применять полученные знания с учетом накопленного опыта для 

успешного процесса межкультурной коммуникативной коммуникации при решении 

поставленных профессиональных задач. Формирование выступает не только как готовый 

результат, но и как процесс. Поэтому, формирование выступает и как результат развития в 

нашем случае курсантов, и как процесс организаторской деятельности преподавательского 

состава [Гез, 1985, 2].  

Согласно нашим наблюдениям и аналитическому обзору таких авторов, как Афанасьева 

С.Н., Зимняя И.А. [Зимняя, 2003, 3], и других, формирование межкультурной коммуникативной 

компетенции курсантов военного вуза мы видим как комплексный педагогический процесс, 

целью которого является самореализации и взаимообогащения при взаимосвязанной 

деятельности преподавателей и курсантов по средствам иностранного языка, адекватно 

воспринимая представителей различных культур занимая позицию посредника между 

представителями своей и иной культуры как непременное условие данного процесса.  

Процесс формирования межкультурной коммуникативной компетенции курсантов 

военного вуза по средствам иностранного языка выстроен на основе интеграции практического 

курса «Иностранного языка» и дисциплин профессионального цикла, предусмотренных 

учебным планом. В процессе формирования межкультурной коммуникативной компетенции 

курсантов формируется такая позиция собеседника, при которой происходит осознанность 

субъектом совокупности отношений, позволяющая анализировать информацию с разных точек 

зрения и проявляющаяся в эффективной коммуникации, результативной деятельности и в 

личностном росте субъектов взаимодействия в ситуации межкультурного общения. При этом 

преподаватель может выступать в роли наблюдателя такого межкультурного общения между 

курсантами, и управлять при необходимости процессов общения для формирования таких 

качеств личности, как толерантность, позитивная этническая идентичность и близкая 

социальная дистанция, необходимые для достижения положительных результатов в процессе 

формирования межкультурной коммуникативной компетенции курсантов военного вуза. 

Согласно программе и тематическому плату по предмету «Иностранный язык» 

практические занятия проходят совместно с курсантами, проживающими на территории 

Российской Федерации, и курсантами ближнего зарубежья (Таджикистан и другие). В ходе 

таких занятий формируется навыки и умения межкультурной коммуникативной компетенции. 

Целью данной дисциплины является освоение курсантами глубоких знаний, а также выработка 

у них практические навыки и умения [СО 2.058.01–РИ…, 2021, 8]. 

Преподаватель организует учебную деятельность курсантов таким образом, чтобы в ходе 

занятия выполнялись различные функции. Кроме этого, роль преподавателя складывается еще 

и из психологической поддержки к восприятию учебного материала и преодолению 

коммуникативных барьеров, развивая у них познавательный и профессиональный интерес к 

данной дисциплине.  

Выполняя практические задания по изучаемой дисциплине, курсанты закрепляют свои 

знания, совершенствуют навыки и умения опираться на свою сознательность и активность. 

Такая работа построена при помощи коллективных и индивидуальных форм работы. В целях 

разрешения коммуникативных барьеров и формированию межкультурной коммуникативной 

компетенции преподавателю следует подбирать задания с учетом их коммуникативных 

возможностей, давать курсантам индивидуальные задания в виде чтения и перевода текстов, 

диалогов и монологов. Индивидуальный подход очень важен при обучении курсантов разного 
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уровня подготовки, поскольку каждый мог работать с полной отдачей сил и возможностей, 

успешно усваивать программу, развивать свои способности. 

Кроме этого, в нашем военном училище учатся курсанты разных государств, в основном 

Южной Азии. Перед ними стоит непростая задача. Для обучения в военном училище им 

необходимо выучить русский язык. Данные курсанты зачисляются на «нулевой» курс. В течение 

года данные курсанты изучают русский язык, а также у них проводятся занятия по физической 

культуре. Русский язык для них выступает как иностранный язык. По завершению курса 

изучения русского языка курсанты сдают экзамен, составленный в соответствии с требованиями 

государственного образовательного стандарта по русскому языку как иностранному языку с 

учетом родовидовой специфики подготовки военных образовательных организаций 

Министерства обороны Российской Федерации, состоящей из пяти субтестов [Приказ 

Министерства науки…, 2022, 6]: 

 лексика, грамматика; 

 чтение; 

 аудирование; 

 письмо; 

 говорение. 

Данные курсанты после сдачи экзамена по русскому языку зачисляются на первый курс и 

проходят курс обучения в военном вузе по той же программе ФГОС ВО, как и остальные 

курсанты. Формирование межкультурной коммуникативной компетенции на занятиях 

иностранного языка происходит непосредственно в рамках диалогической речи «преподаватель 

– курсант».  

Обучение всех курсантов нашего военного училища начинается с вводно-коррективного 

курса, что дает возможность курсантов изучить основы изучаемого языка, а для более 

успеваемых курсантов данный этап – повторение и закрепление ранее изученного материала. 

По окончанию изучения вводно-коррективного курса курсанты выполняют контрольную 

работу для проверки изученного материала.  

Перед проведением вводно-коррективного курса нами был проведен опрос среди курсантов 

первого курса на выявление коммуникативного барьера с преподавателями и внутри группы 

представителей разных культур. Опрос содержал 15 вопросов, среди которых первые пять 

вопросов были направлены на представления курсанта, а остальные на выявление проблем 

внутри группы, с преподавателями, коммуникативной направленности. Сопоставительный 

анализ опроса курсантов показал, что большинство курсантов, а именно 69%, имеют проблемы 

коммуникативной направленности по отношению с преподавателями: военное обращение, 

рапорт, свое представленные – все это ведет за собой проявления робости, неуверенности, 

неумение правильно и грамотно выстроить общение не только с преподавателями, но и со 

своими товарищами в учебной группе. Проблемы в общении возникает внутри группы у 40% 

курсантов из-за разновозрастной категории и звания. Курсанты, отслужившие до поступления 

в наше училище, владеют навыками общения в военной сфере, они более коммуникативно 

раскрепощены, но именно они имеют проблемы в общении с курсантами – представителями 

других культур из-за непонимания.  

Поэтому на основе данного анализа опроса и наблюдений за работой курсантов в учебном 

процессе подобран комплекс средств и методов, направленных на формирование 

межкультурной коммуникативной компетенции обучающихся. 

Для решения коммуникативных проблем на протяжении всего курса изучения иностранного 
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языка происходит взаимосвязанная работа двух сторон: преподавателя и курсантов. Обе 

стороны процесса обучения находятся во взаимном контакте, в активном деятельном состоянии.  

Организуя учебный процесс, преподаватель выполняет различные функции. На 

практических занятиях иностранного языка преподаватель излагает систематически 

подобранный материал, психологически подготавливает курсантов к восприятию учебного 

материала, в этой взаимосвязи процессов преподаватель способствует развитию у них 

познавательный и профессиональный интерес к изучаемой дисциплине, совершенствует 

способности и умения самостоятельно приобретать знания, овладевать профессиональным 

мастерством; анализирует работу курсантов и контролирует усвоение знаний, навыков и 

умений. 

После прохождения «Вводно-коррективного курса» дисциплины «Иностранный язык» для 

формирования межкультурной коммуникативной компетенции данных курсантов 

преподаватели организуют разные формы и методы работы по взаимодействию с другими 

группами для решения коммуникативных барьеров представителей разных культур. 

Распространенной формой работы является работа над переводом статьи на иностранном языке 

в групповой работе с курсантами других групп. Наиболее успевающих курсантов первого и 

второго курса зачисляют в группу ВНП (военно-научный перевод). Олимпиады по 

иностранному языку также способствуют формированию межкультурной коммуникативной 

компетенции. Курсанты учатся выступать на публику, учатся слушать материал на иностранном 

языке, проверяя и оттачивая свои знания, умения и навыки иноязычной речи, учатся задавать и 

отвечать на вопросы, а также курсанты поддерживают и помогают друг другу.  

Заключение 

Таким образом, по завершению изучения курса по дисциплине «Иностранный язык» 

курсанты должны показать базовый уровень владения английским языком при сдаче экзамена 

на уровне бытового и профессионального общения. Кроме этого, в процессе обучения изучают 

культуру и традиции стран изучаемого языка, правила речевого этикета, основные особенности 

официально-делового научного стиля. Подобранные методы и формы работы с курсантами 

военного вуза в комплексе с изучаемым материалом дисциплины «Иностранный язык» 

способствуют формированию межкультурной коммуникативной компетенции.  
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Abstract 

The article examines an important problem of our time – the training of military cadets is a 

challenge to the culture of relationships, which in turn accelerates the understanding of the tasks set 

and improves the discipline and psychological state of the cadets of the military university. The 

article reveals the conceptual apparatus of the central definition of "competence", namely the very 

concept of competence, communicative competence, intercultural communicative competence, the 

formation of intercultural communicative competence. The formation of intercultural 

communicative competence contributes to the solution of this problem of modernity. A comparative 

analysis of the survey of first-year cadets to identify communication problems among first-year 

cadets with teachers and within a group of representatives of different cultures is given. Based on 

this analysis of the survey and observations of the work of cadets in the educational process, a set 

of tools and methods aimed at the formation of intercultural communicative competence of students 

has been selected. Upon completion of the course in the foreign language, cadets must demonstrate 

a basic level of English proficiency when passing the exam at the level of everyday and professional 

communication. They study the culture and traditions of the countries of the language being studied, 

the rules of speech etiquette, and the main features of the official business scientific style. Selected 

methods and forms of work with cadets of a military university in combination with the studied 

material of the “Foreign Language” discipline contribute to the formation of intercultural 

communicative competence. 
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